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BELGELENDİRME MERKEZİ BAŞKANLIĞI
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	PROJE KAYIT NO/ PROJECT REGISTRY NUMBER: 

(TSE tarafından doldurulacaktır.)/  (Will be Filled by TSE)
	


	Başvuru Sahibi Kuruluş Adı

Name Applicant Company
	

	Kalite Modulleri için bilgiler /  Additional info for Quality Modules

	Varsa Kritik Proseslerin geçerleştirildiği diğer yer ve  adresler/ if any Other places and addresses where Critical Processes are carried out,:
	

	Efektif Personel Sayısı/ Number of effective personnel*bakınız/see not : 
	

	Vardiya Durumu

/Shift status :
	☐ Yok /None


	☐ Var/Yes 

Vardiya varsa sayısını belirtiniz/ If there are shifts, please state number …….

	Kuruluşun yönetim sistemleri için danışmanlık sistemi hizmet alındı mı ?Has the consultancy service been received for the management systems  ?
	☐ Hayır / No 

              
	☐ Evet/Yes 

Eğer Danışmanlık alınıyorsa lutfen kişi yada kuruluşu belirtiniz/ If yes, please state by whom……………………..

	*Not/Note: Efektif personel sayısı, tüm vardiyalarda çalışanlar da dahil olmak üzere belgelendirme kapsamına  (üretim ve kalite proseslerine ) dahil olan tam zamanlı personelden oluşur. Denetim sırasında hazır bulunacak kadrolu olmayan (mevsimlik, geçici, taşeron ve sözleşmeli personel) ve yarı zamanlı personel bu sayıya dahil edilir. / The effective number of personnel consists of all full time personnel involved within the scope of certification including those working on each shift ( for production &quality process) . Non-permanent (seasonal, temporary, sub-contractors and contracted personnel) and part time personnel who will be present at the time of the audit shall be included in this number. ( Örneğin; üretim prosesinde çalışan 2 yarı zamanlı personel, 1 efektif personel olarak




	Cihaz Adı ve Tanımı (Appliance Name and Definition)  :




	Ürünün Kullanım Amacı (Intended use of product):

	
	     

	CİHAZLAR (APPLIANCES)

	
	
	Pişirme (Cooking)

	
	
	Soğutma (Refrigarating)

	
	
	İklimlendirme (Air Conditioning)

	
	
	Mekân Isıtma (Space Heating)

	
	         Sıcak Su Üretimi (Hot Water Production)

	
	Aydınlatma (Lightening)

	
	Yıkama (Washing)

	
	Cebri Üflemeli Brülörler (Forced Draught Burners)

	
	Cebri Üflemeli Brülörler İle Teçhiz Edilen Isıtma Elemanları

	
	(Heating Bodies to be Equipped with Forced Draught Burners)

	
	Diğer (Other)

	
	Ürün Modelleri (Product Models):



	
	KAZANLAR İÇİN:

1-Kullanım talimatlarında kazanlar ile kullanılacak brülörlerin CE işareti uygunluk belgeli olduğu belirtilmiş mi?

2- Kullanım talimatlarında CE işareti uygunluk belgeli brülörlerin bir listesi verilmiş mi?


	
	Cihazın Modelleri 

(Models of the appliance)
	Modelin Tipe Göre Farklılıkları (Differences of the Model from the Type)
	Modelin ısıl güç değeri

(Nominal heat input of the model)
	Modelin enjektör çapı (Injector diameter of the model

	
	
	
	
	

	
	    TEHLİKE (RİSK) İNCELEMESİ YAPILMIŞ MI? (YAPILMIŞSA FORM EKİNE İLİŞTİRİNİZ)
	      CİHAZ DEKLARASYON FORMU

      (DB-GAD-FR-004)


	
	HEDEF ÜLKE VE CİHAZ KATEGORİSİ (COUNTRY AND APPLIANCE CATEGORY)

	
	Tekli Kategoriler (Single Categories)

	
	
	I2H
	I2L
	I2E
	I2E+
	I3B/P
	I3+
	I3P
	I3B
	
	

	
	Almanya (DE)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Avusturya (AT)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Belçika (BE)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Danimarka (DK)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	İspanya (ES)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Finlandiya (FI)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Fransa (FR)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Yunanistan (GR)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	İrlanda (IE)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	İzlanda (IS)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	İtalya (IT)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Lüksemburg (LU)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Norveç (NO)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Hollanda (NL)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Portekiz (PT)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	İsviçre (CH)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	İsveç (SE)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	İngiltere (GB)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Türkiye (TR)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Bulgaristan (BG)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti (CY)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Güney Kıbrıs Rum Yönetimi (CY)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Çek Cumhuriyeti (CZ)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Estonya (EE)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Macaristan (HU)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Litvanya (LT)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Letonya (LV)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Malta (MT)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Polonya (PL)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Romanya (RO)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Slovenya (SI)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Slovakya (SK)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Diğer
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


	Çift Kategoriler (Double Categories)

	
	II1a2H
	II2H3B/P
	II2H3+
	II2H3P
	II2L3B/P
	II2L3P
	II2E3B/P
	II2E+3B/P
	II2E+3+
	II2E+3P

	Almanya (DE)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Avusturya (AT)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Belçika (BE)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Danimarka (DK)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	İspanya (ES)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Finlandiya (FI)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Fransa (FR)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Yunanistan (GR)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	İrlanda (IE)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	İzlanda (IS)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	İtalya (IT)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Lüksemburg (LU)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Norveç (NO)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Hollanda (NL)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Portekiz (PT)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	İsviçre (CH)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	İsveç (SE)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	İngiltere (GB)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Türkiye (TR)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Bulgaristan (BG)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti (CY)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Güney Kıbrıs Rum Yönetimi (CY)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Çek Cumhuriyeti (CZ)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Estonya (EE)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Macaristan (HU)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Litvanya (LT)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Letonya (LV)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Malta (MT)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Polonya (PL)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Romanya (RO)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Slovenya (SI)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Slovakya (SK)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Diğer
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


	Baca Tipi / (Chimney Type)

(FORM EKİNE TEKNİK RESMİNİ İLİŞTİRİNİZ) / (ATTACH ITS TECHNICAL DRAWING)
	

	Giriş Basıncı

Inlet Pressure(s)
	


	TALEP EDİLEN UYGUNLUK DEĞERLENDİRME MODÜLLERİ

(CONFORMITY ASSESSMENT PROCEDURES REQUESTED)

	     
	Modül B   (AB  Tip İncelemesi-Üretim Tipi)

Module B (EU Type Examination-Production Type) 

	      
	Modül D  (Üretim Sürecinin Kalite Güvencesine Dayanan Tipe Uygunluk)

Module D (Conformity to type based on quality assurance of the production process) 

	     
	Modül E  (Ürün Kalite Güvencesine Dayanan Tipe Uygunluk)

Module E (Conformity to Type Based on Product Quality Assurance) 


	Ürün(ler)e ait belgeler

(Certificates of the product(s))
	

	Ürünlerin Deneyleri Yapılmış mı?

(Has the product been tested?)
	     Evet (Yes)

Deney Raporunun Bir Kopyasını Ekleyin

(Attach a copy of the test report)


	     Hayır (No)

	Kullanılan Harmonize Standard(lar)

(Harmonized Standard(s) Used):
	Diğer Standardlar (Other Standards):         


	BAŞVURU DOSYASI EKLERİ (Annex to Application File):


	AB TİP ONAYI İÇİN (FOR EU TYPE EXAMINATION) 

[Gas Appliance Directive ANNEX II Point 1]

	The following documentation, where relevant, must be provided on or before the submission of test sample(s):

	
	Cihaz/Donanım için Risk Değerlendirmesi (Cihazın/Donanımın yanlış kullanımını da içeren bir risk değerlendirmesi) (Risk Assessment for the appliance or fitting (missuse of the product shall be included))

	
	Cihazın/Donanımın, Tüm Bileşenlerini Ve Amaçlanan Tüm Kuruluş Ve Işletme Modlarını Içeren Genel Tanımı (a general description of the appliance or fitting including all ratings and an explanation of all intended modes of installation and operation)

	
	Kavramsal Tasarımlar ve Üretim Çizimleri ve Parçaların, Kısmi Montaj Diyagramları, Gaz ve Elektrik Kontrol Sistemi Şematik Diyagramları, Devreler vb. (conceptual designs and manufacturing drawings and diagrams of gas and electrical control systems, components, sub-assemblies, circuits etc.)

	
	Cihazların İşletilmesini de İçeren, Yukarıdakilerin Anlaşılması İçin Gerekli Tanımlamalar ve Açıklamalar (descriptions and explanations necessary for the understanding of the above

including the operation of the appliances or fittings)

	
	Tamamen veya Kısmen Kullanılan Belirlenmiş Standardların Bir Listesi ve Bu Standardların Uygulanmadığı Durumda Direktifin Temel Gereklerini Sağlamak İçin Benimsenmiş Çözümlerin Tanımlamaları (a list of the specified standards applied in full or in part, and descriptions of the solutions adopted to meet the Essential Requirements of the regulation where the specified standards have not been applied)

	
	Cihazda/Donanımda Kullanılan Malzeme, Boya, Cila vb. için, ilgili Ulusal veya Avrupa Standardlarına Uygunluğu da İçeren Detaylar (Details for the materials and finishes used in the appliance/fitting together with conformity of these materials with relevant national or European Standards)

	
	Deney Raporları (test reports)

	
	Diğer İlgili AB Direktiflerine (LVD, EMC vb.) Uygunluk Kanıtı (Evidence of conformity with other relevant EU Directives (LVD, EMC etc.))

	
	Cihazlar İçin En Az Ana Boyutları, Donanımlar İçin Tüm Çizimleri İçeren Boyutlandırılmış Tasarım Çizimleri (Çizimleri bu istenilen şekilde temin etmek mümkün değilse bu bilgiler metin veya tablo formunda da kabul edilebilir) (Dimensioned Design Drawings including at least the major dimensions for appliances and complete drawings for fittings (where it is not practicable to present the drawings as required texual or tabular formsa re accepted))

	
	AB Tip İncelemesi için sunulan her Cihazın/Donanımın Fotoğrafları (Photographs of each appliance/fitting submitted for EU Type Examination)        

	
	Kuruluş, Kullanım, Servis ve Dönüşüm İçin El Kitapları (manuals for installation, use, service and conversion)

	
	Cihaz Bileşenlerinin Bir Listesi ve Bu Bileşenlere İlişkin Onay Belgeleri (a list of the equipment incorporated in the appliance and attestations relating to those equipment)

	
	Cihazın Üretim ve/veya İnceleme ve/veya İzlenmesine İlişkin Onay Belgeleri (attestations and certificates relating to the methods of manufacture and/or inspection and/or monitoring of the appliance)

	
	Onaylanmış Kuruluşun Uygunluk Değerlendirmesinde İstifade Edebileceği Diğer Dokümanlar (any other document making it possible for the Notified Body to improve its Assessment)

	AB Tipe Uygunluk Beyanı (Üretim Kalite Güvencesi) İçin 

(For EU Declaration of Conformity to Type (Guarantee of Production Quality))
[Gas Appliance Directive ANNEX II Point 3]

	
	AB Tip Onay Belgesinin fotokopisi (a copy of EU Type Examination Certificate)

	
	Yazılı Tipe Uygunluk Beyanı (Cihaz İçin) (written Declaration of Conformity to Type (for appliance))

	
	Donanım Sertifikası (Donanım İçin) (Fitting Certificate (for fitting))

	
	Tasarım Dokümanları (Design Documents)

	
	Kalite Sistem Dokümantasyonu (Quality System Documentation)

	
	Onaylı Kalite Sisteminin Uygunluğunun ve Etkinliğinin Sürekli Kılınacağına Dair Taahhüt

(an undertaking to carry out the obligations arising from the quality system as approved)

	
	Uygunluğunu ve Etkinliğini Sağlamak İçin Onaylı Kalite Sisteminin Muhafazası İçin Taahhüt

(an undertaking to maintain the approved quality system to ensure its continuing suitability and effectiveness)

	
	Onaylı Tiple İlgili Dokümanlar (documentation relating to the approved type)


	AB Tipe Uygunluk Beyanı (Ürün Kalite Güvencesi) İçin 

(For EU Declaration of Conformity to Type (Guarantee of Product Quality))

[Gas Appliance Directive ANNEX II Point 4]

	
	AB Tip Onay Belgesinin fotokopisi (a copy of EU Type Examination Certificate)

	
	Yazılı Tipe Uygunluk Beyanı (Cihaz İçin) (written Declaration of Conformity to Type (for appliance))

	
	Donanım Sertifikası (Donanım İçin) (Fitting Certificate (for fitting))

	
	Tasarım Dokümanları (Design Documents)

	
	Kalite Sistem Dokümantasyonu (Quality System Documentation)

	
	Onaylı Kalite Sisteminin Uygunluğunun ve Etkinliğinin Sürekli Kılınacağına Dair Taahhüt

(an undertaking to carry out the obligations arising from the quality system as approved)

	
	Uygunluğunu ve Etkinliğini Sağlamak İçin Onaylı Kalite Sisteminin Muhafazası İçin Taahhüt

(an undertaking to maintain the approved quality system to ensure its continuing suitability and effectiveness)

	
	Onaylı Tiple İlgili Dokümanlar (documentation relating to the approved type)


Aşağıda imzam bulunan ben; yukarıda sözü edilen Tip(ler)/Gaz Yakan Cihazlar/Donanımlar için Gaz Yakan Cihazlara dair Yönetmeliğe (2016/426/AB) göre ilgili prosedürlerin yerine getirilmesi amacıyla TSE’ye başvuru yaptığımı ve TSE’nin üretim, inceleme, muayene, deney ve depo mahallerine inceleme amacıyla erişimine ve habersiz ziyaretlerinde numune almalarına; bu numuneler üzerinde kendi laboratuarlarımızda veya TSE tarafından belirlenen diğer laboratuarlarda ilgili muayene ve deneyleri yapmasına/yaptırmasına izin verdiğimi beyan ederim.

Ayrıca;

· Uygunluk Değerlendirmesi için başvuruda bulunduğum tüm ürünlerin Tehlike (Risk) Değerlendirmesini yerine getirme,

· Temel Gereklerin yukarıda belirtilen Tip(ler)/Gaz Yakan Cihazlara yönelik tüm zorunluluklarını yerine getirme,

· TSE’yi, 2016/426/AB sayılı Düzenlemenin Temel Gereklerine uygunluğu etkileyebilecek; Onaylanmış Tip(ler)de yapılacak her değişiklikten, Kalite Sisteminde; örneğin yeni teknolojiler ve kalite kavramlarından ileri gelebilecek her türlü güncellemeden haberdar etme,

· TSE’nin isteği durumunda, AB Tip İnceleme Belgesi almış ürünlere ait her türlü dokümanı iletme

hususlarını üstleniriz.

Yukarıda belirtilen Tip(ler)/Gaz Yakan Cihazlar/Donanımlar için başka hiçbir Onaylanmış Kuruluşa başvuru yapmadığımızı beyan ederiz.

We, the undersigned, do hereby declare lodging the application with TSE for carrying out related procedures to the Gas Appliance Directive (2016/426/AB) for the above-mentioned Type(s)/Gas Appliance and we allow TSE access for inspection purposes to the place of manufacture, inspection, testing and storage and take samples on unannounced visits, carry out relevant tests on the samples either in our laboratories or in the laboratories pointed out by TSE.

We commit to:

· Perform the risk analysis of all the products I have applied for conformity assessment,

· Fulfill all the obligations of the Essential Requirements which apply to the above-mentioned Type(s)/Gas Appliances/Fittings,

· Keep TSE informed of all modifications to the approved type(s), any updating of the Quality System in relation to changes brought about by, for example, new technologies and quality concepts which might affect conformity with the Essential Requirements of the Directive 2016/426/AB,
· Communicate, at TSE’s request, all documents relating to the products having obtained an EC-Type Examination Certificate.

· Pay the fees connected with conformity assessment on the basis of received invoices

We declare that no other application regarding the above-mentioned Type(s)/Gas Appliances was lodged to any other Notified Body.

Firma Yetkilisi (Ad, Soyadı, Görevi):……………………………………………

Company Representative (Name, Surname, Status)

İmza (Signature)               
         :……………………….

Tarih (Date )                  
         :……./……../…………
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